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Más información • Sabe mais
Weitere Infos gibt es auf • Узнать большеz

Learn more
Pour en savoir plus

Spark their creativity with building toys that 
encourage storytelling and discovery.
Stimulez leur créativité avec des jouets de construction 
qui encouragent la narration et la découverte.
Ayúdalo a impulsar su creatividad con juguetes de construcción que alientan el descubrimiento y el desarrollo de nuevas historias.
Aguce a criatividade dele com brinquedos de montar que encorajam a contagem de histórias e descobertas.
Die Bausteine wecken die Kreativität und regen zum Geschichtenerzählen und Entdecken an.
Раскрывайте творческий потенциал ребенка с помощью конструктора, побуждающего рассказывать истории и совершать открытия.

Piezas especiales para encender 
la imaginación

Peças especiais para aguçar a imaginação
Spezielle Teile, die zum Kreativspiel anregen

Специальные детали, пробуждающие 
воображение

Aprender jugando
Aprendizagem durante 

a brincadeira
Lernen durch Spielen
Обучение через игру

Diseñados para ser durables
Projetados para serem duráveis

Auf Haltbarkeit ausgelegt
Прочная конструкция

megabloks.com



APRENDER JUGANDO • APRENDIZAGEM DURANTE A BRINCADEIRA
LERNEN DURCH SPIELEN • ОБУЧЕНИЕ ЧЕРЕЗ ИГРУ

LEARNING THROUGH PLAYLEARNING THROUGH PLAY
APPRENDRE EN JOUANT APPRENDRE EN JOUANT 
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Adult assistance may be required
L’aide d’un adulte peut être nécessaire
Es posible que el niño necesite la ayuda de un adulto
Pode ser necessária ajuda por parte de um adulto.
Potrebbe essere richiesta l’assistenza di un adulto
Die Hilfe eines Erwachsenen ist möglicherweise 
erforderlich
Może być wymagana pomoc osoby dorosłej
Moet door volwassene in elkaar worden gezet
Может понадобиться помощь взрослого
Voksen assistance kan være nødvendig.
Hjälp av vuxen kan behövas 

Hjelp fra en voksen kan være nødvendig
Aikuisen apu saattaa olla tarpeen
Μπορεί να χρειαστεί βοήθεια από ενήλικες
Yetişkin yardımı gerektirebilir
Může být vyžadována asistence dospělé osoby 
Môže byť potrebná asistencia dospelej osoby
Felnőtt segítségére lehet szükség
大人によるサポートが必要となる場
合があります
قد یتطلب الحصول على مساعدة الكبار

须在成人帮助下
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1x 
AS-HFC18-08

1x 
AM05599DR

2x 
AM62526AAV

1x 
AM62525MM

1x 
AM05599AMP

1x 
AM62622E

1x 
AM62592MM

1x 
AM62594RQ

1x 
AM62611ACW

1x 
AM05518ASX

2x 
AM05518W

1x 
AM05518MM

1x 
AM62610MM

2x 
AM62597F

8x 
AM62085APG

1x 
AS-HFC18-07

1x 
AS-GYH94-01

1x 
AM62299AMP

1x 
AM05685EA

2x 
AM60316ASU

2x 
AM60316EA

4x 
AM05230JS

1x 
AS-HFC18-05

2x 
AM62046F

1x 
AS-HFC18-06

1x 
AM62551ATC

2x 
AM62596F

3x 
AM62596MM

1x 
AS-HFC18-03

1x 
AM61627APG

1x 
AM62552AAV

1x 
AM62616F

2x 
AM62607JF

1x 
FIG-GYY63-A

1x 
FIG-GYH90-A

1x 
FIG-GYH94-A

1x 
FIG-GYH91-A

1x 
AS-HFC18-01

1x 
AS-HFC18-02

6x 
AM05562APG

1x 
AM62593ATC

1x 
AS-GYH94-02

1x 
AM62254RQ

1x 
AS-HFC18-04

1x 
AM05337APG

1x 
AM61809E

1x 
AM05337EA

2x 
AM61809ASU

3x 
AM05337DR

6x 
AM61809DR

1x 
AM05337JS

3x 
AM61809AMP
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Mattel Canada Inc. Mississauga, Ontario L5R 3W2.
MADE IN CHINA. FABRIQUÉ EN CHINE. FABRICADO NA / HECHO EN CHINA.
ИЗГОТОВЛЕНО В КИТАЕ. ÇİN’DE ÜRETİLMİŞTİR. صنع في الصین

Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent ne pas être commercialisés. / Se vende(n) por separado y está(n) sujeto(s) a disponibilidad. 
/ Conjunto(s) vendido(s) em separado e sujeito(s) à disponibilidade. / Set in vendita separatamente, secondo disponibilità. / Das/Die Set(s) sind separat erhältlich. / Zestaw(y) sprzedawany(e) oddzielnie 
w zależności od dostępności. / Set(s) apart verkrijgbaar en afhankelijk van beschikbaarheid. / Набор(-ы) продаются отдельно, при наличии. / Sæt sælges separat og så længe lager haves. / Seten säljs 
separat så länge lagret räcker. / Settet/settene selges separat så langt lageret rekker. / Pakkaus/pakkaukset myydään erikseen, saatavuus voi vaihdella. / Το(α) σετ πωλούνται ξεχωριστά και ανάλογα με 
τη διαθεσιμότητα. / Setler ayrı olarak satılır ve stoklarla sınırlıdır. / Set (sety) se prodává (prodávají) samostatně dle aktuální nabídky. / Súprava/-y sa predáva(jú) samostatne a podľa dostupnosti. / A 
készlet(ek) külön kapható(k), az elérhetőség változhat. / セット商品は別売りになります。在庫状況は別途ご確認お願いします。/.تُباع المجموعة أو المجموعات على حدة وتخضع لتوافرھا

每套单独发售，按供货情况决定。
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RIDE & RESCUE VEHICLE PACK | PACK VÉHICULES DE SECOURS | RETTUNGSFAHRZEUGPACK 
CONFEZIONE SPECIALE SUPER SALVATAGGIO | RIDE & RESCUE VOERTUIGENPAKKET | PAQUETE 
DE VEHÍCULOS CONDUCE Y RESCATA | PACK DE VEÍCULOS SALVAMENTO VELOZ 
RÄDDNINGSPAKET MED FORDON | RIDE & RESCUE VEHICLE PACK | KØR OG RED-PAKKE | RIDE & 
RESCUE VEHICLE PACK | ZESTAW POJAZDÓW RATUNKOWYCH | RIDE & RESCUE VEHICLE PACK
JAZDI A ZACHRAŇUJ – SÚPRAVA VOZIDIEL | SZÁGULDÓ MENTŐAKCIÓ JÁRMŰCSOMAG | НАБОР 
“МАШИНКИ ДЛЯ СПАСАТЕЛЕЙ” | ΟΧΉΜΑΤΑ ΔΙΆΣΩΣΗΣ | KURTARMA MACERASI ARAÇ PAKETI
مجموعة مركبات الركوب والإنقاذ

©2021 MEGA Brands ® & ™ MEGA Brands.
Printed in China / Imprimé en Chine AD-HFC18-01A

©Spin Master Ltd.™PAW PATROL and all related 
titles, logos, characters; and SPIN MASTER logo are 
trademarks of Spin Master Ltd. Used under license. All 
rights reserved. ™Nickelodeon and all related titles and 
logos are trademarks of Viacom International Inc. 

Is your builder
ready to level up?

Votre petit bâtisseur 
est-il prêt pour 

l’étape suivante?
¿Está listo tu constructor para el siguiente nivel?
Seu construtor está pronto para subir de nível?

Ist Ihr kleiner Baumeister bereit 
für die nächste Stufe?

Ваш строитель готов подняться 
на новый уровень?

Mattel Europa B.V., Gondel 1, 1186 MJ Amstelveen, Nederland. Mattel U.K. Limited, The Porter Building, 1 Brunel Way, Slough SL1 1FQ, UK. Mattel France, Parc de la Cerisaie, 1/3/5 allée des Fleurs, 94260 Fresnes Cedex. N° Cristal 0969 36 99 99 (Numéro non surtaxé) ou www.lesjouetsmattel.
fr Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 – B 275, 1020 Brussels. Gratis nummer België: 0800 – 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis nummer Nederland: 0800 - 262 88 35. Deutschland : Mattel GmbH, Solmsstraße 4, D-60486 Frankfurt am Main. Schweiz: 
Mattel AG, Kirchstrasse 24, CH-3097 Liebefeld. Österreich: Mattel Ges.m.b.H., Campus 21, Liebermannstraße A01 404, A- 2345 Brunn/Gebirge. Mattel Italy Srl, Via Bracco, 6-MAC 6, 20159 Milano, Italy. Servizio assistenza clienti: Customersrv.italia@mattel.com - Numero verde 800 11 37 11. 
Mattel España, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 900 102 390 http://www.service.mattel.com/es. Mattel East Asia Ltd., Room 503-09, North Tower, World Finance Centre, Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. Tel.: (852) 3185-6500. Diimport & Diedarkan Oleh: 
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